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Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de a unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las i
PRECAUCION: utiizar con ?mductos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas pelsonalw
+Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionardarios y serias heridas personales.  Utilice las herramientas y equipo
de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales. ~ «Este producto estd disefiado para instalaciones en paredes de madera solida, concreto solido o blogues.

-Aseguvese de que g superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware. Utilice los tomillos de ensamble suministrados y NO APLIQUE
DEMASIADA N alos tomnillos. <Este producto contiene piezas pequerias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.

oEste pmdum esﬁ disefiado para uso en interiores solamente ltilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y teridas personales.

IMPORTANTE: Asegrese de que haya recibido todas t’sgun lalista de verificacion de componentes dpara la instalacion. Si fata alguna de las partes, o esté dafiada, comuniquese con su distribuidor.
IMANTENIMIENTO: Compruebe periddicamente que eI soportn asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

Lefa todo 0 manual de instrucdes antes de iniciar a instalagé@o e montagem. Se vocé tiver alguma divida sobre quaisquer uma das instrucdes ou awsos por favor, entre em contato com o seu distribuidor local
para assisténcia. ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que 08 p%os indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis dant

« Os suportes devem ser anexados como especificado nas ins Mg de montagem. A instalagéo incorreta pode causar danos ou séras Iesm ssoans 3u|pamemns de seguranca e ferramentas
adequadas devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado por prcmssuonals « Este produto ¢ projetado para ser ingtalado em pilares vemcans de paredes de madeira, paredes de concreto sélido ou
deftijolos. f&hﬁlgue- tgg a su?emm de suporte suponara oM seguranga nte})eso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados. « Use 0s parafusos de montagem
fomecldos eNi ENTE 0s mesmos. * Este produto cor pequenas pegas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criangas.

ngmdulo destina-se somente para uso interno. Usé-lo em ambleme extemo pode causar falhas no p ¢ lesoes pessoais
IMPO Ire-5e que vocé recebeu todas as pegas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalagdo. Se aiguma pegamvufallardowédefamosa.
MANUTENGAO: Cerifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em Intervalos regulares (pelo menos a cada rés meses).

OIIv./‘eassefl(J el altelgséhhasznalan utéaslmst atelepités és az dsszeszerelés megkezdése elétt. Ha bammilyen kérdése felmeriil valamely vagy fi akkor kérjik forduljon
a jalmazohoz segitségért.
VIG”ZA - A termék hasznalata nehezebb mint amit 2 megadott tmegek ;eleznek, az eseﬂeﬁes instabilitas kénnyen sériiléshez vezethet. « Az dllvanyt a meghatérozott szerelési Gtmutatd alapjén kell
disszeszerelni. A szakszerdilen Sszeszerelés kdrosodést vagy szem sérulést feleld biztonsagi felszerelést és eszkozoket kell hasznalni. Ez a termék csak szakemberek altal szerelheté Gssze.
« A termék kifejezetien csak s beton blaiea vagy tégla falakra o oveve o Gy6z6d o meg arrdl, hogy az alatimasztd feliilet biztonségosan elbira a berendezés és az 6sszes csatiakoztatott hardver
és alkatrészek egyiittes tomegét. « Hasznélja a rogzitd csavarokat és ne hiizza tul szorosra a rogzfts csavarokat. « A termék tartalmaz kisebb alkatrészeket, melyek kdnnyen fulladést okozhatnak, ha lenyelik
Gket. Tartsa tavol ezeket az alakirészeket a gyerekektdl. » A termeék csak beltéri haszndlatra alkalmas. Kultéri haszndlata a termék meghlbésodasahoz vagy személyes sérillésekhez vezethet.
al(alrésztazal(anéulsﬁmé telepités elstt. (Iegalbénmabb alkatrész hidnyzik vagy hibs, telefonon kereszil egyeztessen a helyi képviselvel a cserérél.
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Przed rozpoczgcnem instalacji | mo doldadnle przeczytal instrukcje. W przypadku jakichkolwiek
i

TIou

KB TPEIG LVEC).

doi,rczqclych insirukcji poleceﬁ lub ostrzezen skontakiuj sie ze swoim lokalnym

by izyskat pomo €] Wadze niz zalécana moze skutkowa nlestabi cate] kontrukei | doprowadzié do uszkodzen mienia oraz obrazen ciata.
« Ucl USZa by przymocawane dokiadnle Iak |a zosta{o m opl e W msimkcn N;epo'?rawne mocowanie moze doj o uszkndzen mienia oraz Pawaznych obrazen Ciafa
« Ten produkl powiriien byé montowany przez spi dzi oraz odpowmdmch splzgm\:/ nnyct h Ten p anylak, by mol
|edyn|e na betonowych lul oeglanych §c|anach . ewnl suE Dogvmerzchma na mr&%ﬂz wyko ntaz bedzi ignat dukm jakima. Iryé na nlm
zainstalowany. + Do mol u; czonych oraz NI ISKAJ ICH ZB' omazu Ten produkt zawiera ma!e elememy te mogq spowodovra(: uduszenle po potknieCiu.
Trzymaj wszystkie elementy z d ci. » Produkt jest przeznaczony |edyn|e do uzycia w pomleszczenlach U2yme go w moze ni ciwego dziatania produktu
uszkodzer mignja lub obraze(\ ciafa P . o Iy "
0 zamienni

: Przed instalaciy lﬁewm
KONSERWAGUA : Co jakié czas Sprawdz czy wspomnk jest zabﬂzpieczony i stabllny €0 najmnig] raz na 3 miesiace.

LEXOI‘Ijlh gjithé manualin e udhézimeve para se t& filloni instalimin dhe montimin. Nése keni ndonjé pyetie né lidhje me ndonjé nga udhézimet ose paralajmérimet, ju lutemi kontaktoni distributorin tuaj lokal
r ndihme

UJDES: Pérdoreni me produkte q& mund té rezultojné né paqéndrueshméri duke shkaktuar démtime t& mundshme. ~ « Rritet duhet té bashkangjiten S|%‘specmkohet né udhézimet e monnmnt Ins1a||m| i
paﬁgsmatshém mund t& shkaklojé déme ose démtime t& rénda personale. + Duhet té pérdoren vegla sigurie dhe mjete té pérshtatshme. Ky produkt duhet té instalohet nga profesionistét. K

projektuar pér tu instaluar vetém né muret e betonit t& ngurta ose muret me tulla. < Slgurohunl qe snperfaq;a mbéshtetése t& mbrojé né ményré té sigurt peshén e kombinuar té pajisjeve dhe té amm
pajisjeve dne komponentéve t& bashkengjitur. « Pérdomi vidat e montimit té siguruara dhe VESHJET E MBAJTURAVE.  « Ky produkt pérmban artikuj t€ vegjél g& mund té jené njé rezik | mbytjes nese
Ibani kéto objeke larg fémijéve. + Ky produkt shté i destinuar vetém pér pémonm [ brendshem Pérdorimi i kétij prouukn |ashté mund t8 9016 né déshtim té procukit dhe l&ndime personale.

IDESISHME: Sigurohuni g té keni mané té gjitha pjesét sipas listés s& kontrolit t& komponentgve para instalimit. Nése ndonjé pjesé mungon ose éshté e gabuar, telefononi distribuitorin tuaj vendor pér njé zévendésim.
MIREMBAJTJA: Kontrolloni g kllapa té jeté e sigurt dhe té urté té pérdoret né intervale té nreguma (té paktén ¢do tre muaj).
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MpouuTaj ro uenoto ynarcrao aa ynoTpe6a npea Aa 3anoyHeTe Co MHCTanauvja v MONra)Ka AKO MMaTe 6110 KaKBM NPaWaFba BO BPCKA CO HEKOE OF MHCTPYKUMATE in
TO BaWVOT NIoKaneH
ynarpesa Ha noTewky o MoHa nospena.
« MotiTaxara Mopa Aa G1e Peanu3upana KaKo LLTO @ HABELIeHO BO ) N ceproata nuuHa nospena. * Tpe6a ia

KOpHCTaT 6e36eAHOCHY YPEAW 1 COOABETHY anaTky. OBOj NPOM3BOA Tpeba Aa o mccvanupaa‘r npodecvonanuu. * OBoj nponzson e nu;ajuupau 2 C& UHCTanupa camo Ha USPCTY BRTOHCKM SWAOBM Wik suaoan
on Tynu. - MposepeTe Aanv NOTNOPHa NOBPLIWHA 6e36eAHO Ke ja NOAAPY KOMBMHUPaHATa TeXMHA Ha ONPEeMaTa u cuTe ypeau ¥ NPUNOXKEHUTE

MoHTMpatbe i HE MY NPE3ATEFHYBAJTE. * OBoj Npov3B0 CORPAY Mank NPeaMeTi Kou 61 MoXene 4a GuIaT ONacky 3a rajerbe ako ce MpOroATaar. YysajTe v oBye NPeAMETY NOAaneKy of Aela.
- Osoj POU3BOf} € HaMEHET Camo 3a BHATpeLUHa YroTpe6a. KOPUCTEHETO Ha OBO] NPOM3BOA Ha OTBOPEHO MOXE A2 0BEAE A0 OLITETYBatbe Ha NPOM3BOAOT U MUHa NOBPEAa.
BAXHO: Yaepere ce AeKa CTe v npuMUNe CUTe A€NOBU Criope; IMCTaTa co Ha npea fa ja 'AKO HEKOY /1en0BI HeOCTACYBaaT WU Ce HEUCTIPaBHY,
KOHTAKTUDJTE [0 BaLLMOT NOKANEH AMCTPUBYTEP 32 3aMeHa.
OfPXYBAI

remuuu ua np;xauov MOxe aa co

wro

HbE: TposepeTe Aank ApAAUOT & 6e362AHO NOCTABEH M NOTP nace 80 penoBHM (Hajmanky Ha cexon Tp1 meceuw).
TMepen Ha4arnoM ycTaHoBKv 1 CGOPKM MPOUMTAITE PYKOBOAICTBO N0 YcTaHoBKe. Ecniv y Bac BosHuKknM 160 BOMPOCH! [ CBAXUTECH C Bawumm
NoKankHLIM PacrpoCTPaHUTENeM ANs MonyyeHust nomoLuy. Buumarme: Mcnonb3osaHe NpojyKTOB, BEC KOTOPLIX NPEBLILLAET YKa3aHHbIVi PACYETHbIA BEC, MOXET NPUBECTY K [
Onopu uommu BhiTb YCTAHOBMNEHI, KaK 3TO M0KA3aHO B MOHTEXHBIX MHCTPYKUWSIX. HenpasinbHasi YCTaHOBKa MOXKET MPUBECTH K Moy pi Tpagm. t
ponynnomkeu TONbKO « MpopnykT npep [ANA YCTAHOBKY Ha p CTeHb, TBEpAbIE CTeHbI MM
. BbinepKAT W Beero " . WIyLle B KOMINEKTE YCTAHOBONHbIS
wypynu WHE I'IEPETFII'VIBATb ycTammHue wypynsl. = p,auuuv'l NpoayKT cogey ONacHOCTb YAyLLIEHHS T Takve fetanu XpaHUTL

PRUT AeTand,

B HEJOCTYNHOM ANA AeTevi MecTe.  * [aHHbIA MPOAYKT MpeHa3HaueH TONbKo AR 3KCTyaTaliuu B NOMeLLeHUsX. Vcrionb308aHws AaHHOM NPOAYKTa Ha YMMLE MOXET NPUBECTY K NOTOMKe NPOAYKTa 1 NoNyHeHHIo TPaBM.
BAXHO: Mepen ycraHosko y6eauTecs, 4To Bel nonyuunu Bce Aetanv B €O CUCKOM Ecnu He xsaTaer 160 AETanei UK OHN NONOMaHBI, CBSHKUTECH C Balumm

MECTHLIM PaCTpOCTPAHUTENEM 110 BONPOCY 3aMEHbI.

Prgngle cijeli Enru(‘.nlk S upuls‘lvom pnje potetka instalacije | montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo od lnsn‘ukcua ili upuzoreglo ja, molimo obrame se lokalnom distributeru za pomot
da tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja. *Nosac mora b uputstvu za montazu. Neispravn: moze
dovesti du uéteéenla ili oszIJnIh ozlleda «Obavezna je upotreba sigurnosne opreme i odgovarajuéeg alata. Ovaj proizvod bI trebao instalirati samo pmfeslonalac *0vaj prolzvod ie osmlél]en kako bi se
montirao na drvene smbave zidove, betonske zidove ili opeke. «Uverite se da nosivi zid moze sigumo uﬂmm ombinpvanu tezinu opreme i sve spojene komponente nosaca.
*Zategnite Sarafe ¢vrsto, ALI NE PREJAKO ZATEGNUTI j jer moze docl do ostecenja Sarafa. *Ovaj proizvod sadrzi male stvari koje bi mogle uzrol usenje ako se progutaju. Drzite ove stvari van domasaja
J A% . *0vaj proizvod naml]enlen Je samo za unutra$nju upotrebu. Koristeci ovaj proizvod na o'tvorenom moze dovesti do kvara proizvoda, opreme i tielesne povrede.
nlﬂ Prije lnstalacue provjerite jeste i dobili sve dijelove prema Ilsn rgg‘mifem dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.
VA E Provierite je li nosa¢ uévrscen i siguran za upotrebu u im vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).

BREPANL CEIMOBRNC TNTORERBEEET BRIV RRBIHE S EE ML TSRAGRASEVELS, BEFVORIROKBEE TERLabhE
SEEV, FR: EREEREYVEVCRROERIE FAREGRBICEVBEES SR IBNLBYET,
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Instruction Manual

ARTICULATING
MONITOR ARM

3271
I MAX I

FLAT/CURVED

SHARK

GMS-3205

VESA Compatible
75x75 100x100

Read the entire |nstruc1mn manual before Kou start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your local distributor for
assistance. CAUTION; Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.
*Mounts must be aﬂached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury. *Safety gear and proper tools must be used. This

product should unI“ be installed by professionals. * This product is designed to be installed only on solid concrete walls or bnck walls. «Make sure that the supporting surface will safely support
!he combined weight of the equipment and all attached hardware and components. *Use the mounting screws provided and DO NOT OVERTIGHTEN mounting screws «This ?roduc contains
small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.  This pmduct is intended for indoor use only. Using this product outdoors could iead to product
failure and personal in)

IMPORTANT: Ensure l|1at you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local distributor for a replacement.
MAINTENANCE: Check that the bracket is Secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

Bnte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das %anze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Hndler vor Ort bei Fmglen 2ur Anlemmg oder Warnungen in Verbindung setzen.
VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zulassige Gewicht iiberschreiten, konnen Schéden oder maglicherweise Verlatzingen die Folge
+Halterungen sollen entsprechend den Montageanwelsunglen anﬂngracht werden. Eine unsachgemalse Montage kanin Schaden oder % und
geeignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produkes solite nur von Fachleuten durchgefilhrt werden. e Dieses Produkt kann nur auf massive n Balon- oder Ziegelwénden montiert wernen
<Die tragenden Oberfléchen sollten das gesamte Gewicht von Geraten und allen zusétzlichen Bauteilen sicher aushalten kanner . «Nur die mngelleierlen Einbauschrauben verwenden und die
Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN. < Dieses Produkt enthlt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen kénnen. Diese Teile von Kindern femhalten. «Dieses Produkt nur in
innenréumen verwenden. Verwendung des Produktes im AuBenbereich kann zu Verletzungen und Schaden fihren

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste arlzﬁlelcnen ei heschadlg_len nderfehlenden Teilen den Héndler vor Ort nach Ersatzteilen fragen.
WARTUNG: Die Fafterungsklammer regelméBig auf Sicherheit und Stabilitét priifen (am besten alle drei Monate).

Lisez entiérement le guide d'utilisateur avant de commencer I'installation et le montage. SI vous avez des guestions les ou les veuillez contacter votre
distributeur local pour une assistance. ATTENTION: Lutilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une |nstah|||té causant des blessures potentielles.

*Les supports doivent ﬂrﬁgmms comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux personnes.

«Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait tre installé uniquement par des pmfessmnnels «Ce produit est congu pour étre installé uniquement sur
des murs en béton massif ou en brique. «Assurez- vuus ue Ia surface de soutien supgurte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associes.
«Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montaeu € produit contient de Jnemes pieces qui peuvent causer un étoutfement si elles sont avalées. Eloignez ces
rlécas des enfants. «Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation a lintérieur. L wtilisation de ce produit a I' exténaur peut entrainer une défaillance du pmdun ou des blessures aux personnes.
IMPORTANT: Avant I'installation, assurez-vous que vous avez recu toutes les piéces selon la liste de Si une piéce est téléphonez a votre
distributeur local Ruur qu'il la remplace.

MAINTENANCE: A intervalles régullers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sare et fiable

Prm‘. E}E cijell pnruinlk s uputama prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pname u VEII bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokalnom distributeru za pomo¢.
Uporaba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati oStecen
-Nosab mora biti montiran kao stoje navedeno u uputi za montazu. Neispravna montaza moze dovesn do ostecenja ili 01|JI|]I1I|1 uzl}eda «QObavezna je uporaba sigunosne opreme i odgovarajuceg
alata. Ovaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac. *Ovaj proizvod je osmisljen kako bi se montirao na drvene R betonske zidove ili opeke. ¢ Uvierite se da nosivi zid moze
sigurno izdrzati kombiniranu teZinu opreme i sve spojene komponente nosaca. *Zategnite vijke cvrsto, ALI NE PRE.IAI(I] ZATEGNUTI jer moze doti do ostecenja vika. +Ovaj proizvod Sadrzi male
stvarl ko] Je bi mogle uzrokovati guSenje ako se progutaju. DrZite ove stvari izvan dohvata djece. *Ovaj prouvnd namijenjen je samo za unutarnju uporabu. Koriste¢i ovaj proizvod na otvorenom moze
Avijestl 0 kvara proizvoda, opreme i ielesne ozljede,

NO: Pri 'Je instalacije provjerite |esle li dobili sve dijelove prema listi isporutenih dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.
(ODRZAVANJE: Provierite je li nosa& ucvricen i siguran za upotrebu u redovitim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).
P:fl?ﬁe celi priruénik sa uputsvima pre pogetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vez! bilo koje instrukcije ifi upozorenja, molimo Vas da se obratite lokalnom distbuteru za pomo¢
Upotreba proizvoda tezih od nazivne teZine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja.
+Nosa¢ mora biti montiran kao stoue navedeno u uputstvu za mantadu. Pogredna montaa moe amresn o ostecen|a lll azbifnih povreda. « Obavezna je upmma sigurnosne opreme |
u?ﬁwam]uéeu dlata Uvgj rozvod bi frebao montiati samo pmfeslmm +(vaj proizvod je osmisljen kako bi se montirao na drvene stubave, Zidove, beton:

erite nusacu i E\a I=0|| 50 mmbra nusnﬁ) 3%) mody sigumo izdeill kombinavany {zbirmu) tezu opreme | svih spojénih kormgonent nosada. = Zalegaite Sralava trsto, ALI NE
|er rnuin ﬂu{:u do ostaces % Sraf D\‘a sacrd| siine delove knjﬂ bi mogia watl Quienie ako sa pmgum]u Driite ove stvan izvan domasaja dece. *{ivaj proizvod namenjen ]e samu

na otvorenam mode dovest do kvara profzvoda, coreme i nageljenih povreda.

nagr ?mvaﬂ e Jssie !| dodili sve delove prema listi isporuCenih uaova Ukalikn nek delovi nedostaju il su neispravai, nazovite svog lokalnog distributera za zamenu.

\"M.IE Prove li nosal utvrécen | siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca.

Leggere lintero manuale di istruzioni prima di iniziare 'installazione e il monta g’gno Se avete domande riguardanti qualsiasi delle istruzioni o awvisi, si prega di contattare il rivenditore locale per assistenza .
ATTENZIONE: I'uso di prodotti pil: pesanti del peso nominale puo causare instabilita e provocare danni.

|| vettore deve essere montato come specificato nelle istruzioni per linstallazione. Un'errata installazione pud causare danni o lesioni gravi. *Uso obbligatorio di attrezzature di sicurezza e gli strumenti
adeguati. Questo prodotto deve solo installare un professionista. »Questo prodotto & progettato per essere montato su pali di legno, muri, cemento o muri di mattoni. « Assicurarsi che il muro portante pud
franquillamente sopportare il peso combinato di apparecchiature e tutti i componentl collegati. »Serrare le viti con fermezza, ma non stnngere troppo in quanto cio potrebbe danneggiare le vit.

(luesto prodotto contiane piccoil che poireiiberg causare soffocamenty m%e Tenare quests cose funn [ partata def bambini. » Questo prodotto & destinato esclusivamente ad uso
‘utiizzo di questo prodotto aitaperio be al fallimentn del prodottn e lesioni persanali

mamu perto patredl pm‘izne
PORTANTE: Frima delfinstallazione, assicuralesi di avere tutl | pezzi ala Bsla dele parti farnite, 1 caso di parti mancanti o difethosi, condattars il ivenditore locale per la sostituzione.
mllLI?EIlZII]NE Mslwmrsl che la stafia & fisso o sicu da usara ad mtervalll regotan { almena ogni tre mesl).

Pred inStaléciou a montéZou si pre¢itajte cely ndvod na pouZitie. Ak méte akékolvek otazky tykajtice sa niektorého z pokynov alebo obrétte sa na
UPOZORNENIE: Nepouzivajte s vyrobkami, ktoré presahujii uvedeni nosnost, inak to méze mat za nésledok poSkodenie alebo spdsobit vazne zranenie.
 Drziaky musia byt pripevnené podfa navodu na montaZ. Nespravna instaldcia moZe sposobit poskodenie produktu alebo vaZne zranenie.  Je potrebné pouzit bezpegnostné vybavenie a vhodné
nastroje. Tento vyrobok by mali inStalovat odbornici. * Tento vyrobok je uréeny na montaZ iba na pevné bet6nové alebo murované steny.  Uistite sa, Ze nosna plocha bezpe€ne udrzi hmotnost
zariadenia a v3etkych pripojenych komponentov. « PouZite prilozené montézne skrutky. NEUTAHUJTE PRILIS SILNO, aby ste predidli strhnutiu zavitu. V Tento vyrobok obsahuje malé predmety, ktoré by
mohli byt prehitnuté. UdrZuijte tieto predmety mimo deti. « Tento vyrobok je ur€eny len na interierové pouZitie. Pouzivanie tohto produktu vonku by mohlo viest k po3kodeniu produktu a zraneniu.
DlﬁLElITE Pred indtalaciou sa uistite, Ze ste dostali vSetky diely podfa kommlného zoznamu komponemov Ak niektoré siéasti chybajd alebo si vadné, obrétte sa na miestneho distribitora na vymenu.
UDRZBA Skontrolujte, &i je konzola bezpe¢ne upevnend a jtejuvp kazdé tri mesiace).
Cititi nfregul manual de instructiuni inainte de a incepe instalarea si momaraa Daca aveti intrebari cu privire la oricare dintre instructiunile sau avertismentele, va rugam sa contactati distribuitorul local
pentru asistents. ATENTIE: Nu utilizati produse mai grele decat greutatea indicata/ accej pe produs.
* Suporti frebuie 'ﬁsl conform instructiunilor de montaj. Instalarea necorespunzatoare poate provoca defectiuni a)roduselor sau vatamari corporale. * Trebuie sa folositi unelte adecvate si de
siguranta, trebuie instalat de profesionisti. + Acest produs este conceput pentru a fi instalat numal e pereti solizi din beton sau geren din caramldé * Asigurati-va ca suprafata de sustinere va
sustine in si urant greutatea combinata a echipamentului si a tuturor echi amemelor si componentelor atasate. + Utilizati suruburile de montare fumnizate afentie sa nu le suprasolicitati.
* Acest produs cor lne obiecte mici care ar putea fi periculoase in caz de inghitire. Pastrati aceste obiecte epane de copil. ~ * Acest produs este destinat numai utilizarii in interior. Utilizarea acestui
Iarodus in aer liber ar putea duce la defectarea produsului iv sau vatamarea corporala.

T: Asiqurati-va ca aji primit foate componentele conform listel de verificare a componentelor nainte de instalare. Daca unele componente lipsesc sau sunt defecte, contactati distribuitorul

cal emru ‘nlactire.
NERE: Varificayi dach suportul este sigur si sigur la folosire la intervale regulate (cel putin o data la trei luni),

0 pomoc.

Pred montazo oz. namestitvijo previdno preberite navodila. Ce imate kakrsnokoli dodatno vprasanje, se za pomo¢ obmite na distributerja. OPOZORILO: Uporaba proizvodov teZjih od navedene teze,
lahko privede do nestabilnosti ali raznih pokodb. * Nosilec je potrebno namestiti tako, kot je to navedeno v navodilih. Nepravilna namestitev lahko povzrogi poskodbe. « Pri namestitvi morate uporabiti
ustrezna orodja za namestitev in varnostno opremo. « Najbolje je, da vam nosilec namesti strokovnjak. lzdelek se lahko namesti na lesene drogove, beton ali opegnate stene. « Poskrbite, da podiaga
na katero boste izdelek namestili lahko vzdrZi skupno teZo nosilca in opreme names&ene nanj. * Vijake privijte Gvrsto, VENDAR PAZITE, da ne unicite navojev na vijakih. « Opremo za montazo in sam
nosilec hranite izven dosega otrok, saj paket vsebuje majhne predmete, ki lahko povzrotijo zaduSitev v primeru zauZitja. « lzdelek je primeren le za notranjo uporabo. lzdelka ne uporabljajte na prostem,
saj lahko privede do neuporabnosti izdelka ali raznih telesnih poSkodb.

POMEMBNO: Pred namestitvijo izdelka se prepricajte, da imate vse potrebne dele za namestitev, ki so na seznamu. (e ugotovite, da v paketu negesa ni, se obmite na lokalnega prodajalca ali distributerja.
VZDRZEVANJE: Ko ste izdelek namestili, 3e enkrat preverite, Ce je vse dobro pritrieno. lzdelek veckrat preverjajte (najmanj na vsake tri mesece), zato da ne bi prislo do morebitnih nevsetnosti.

Pfed zahajenim instalace a montaZe si pfectéte cely navod k pouziti. Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se pokynti nebo upozornéni, obratte se na mistniho distributora a pozadejte o pomoc.
UPOZORNENI: PouZiti s produkly t828imi, neZ je uvedena maximalni nosnost, miZe zpusobit nestabilitu a vést k moznému zranéni.

« Drzaky musi byt pripevnény podile specifikaci vyrobce televizoru a podle viech pokynd uvedenych v tomto névodu k instalaci, aby se predeslo zranéni osob.

« Musi byt pouzity ochranné pomiicky a vhodné néfadi. Tuto instalaci by méli provadét dva odbornici.

* Tento vyrobek je urgen k instalaci pouze na pevné betonové stény nebo cihlové zdi.

+ Ujistéte se, Ze nosna plocha bezpeéné unese celkovou hmotnost zafizeni a veskerého pfipevnéného hardwaru a komponenti.

« Pouzijte montazni rouby dodané vyrobcem a NEUTAHUJTE montézni $rouby PRILIS SILNE.

* Tento vyrobek obsahuje malé &asti, které mohou pfi spolknuti pfedstavovat riziko uduseni. Uchovaveite tyto ¢asti mimo dosah déti.

« Tento vyrobek je uréen pouze pro pouZiti v interiéru. PouZiti tohoto vyrobku venku mize vést k jeho poskozeni a zranéni osob.

DULEZITE: Pfed instalaci se ujistéte, Ze jste obdrzZeli vdechny dily podle kontrolniho seznamu komponentt. Pokud nékteré asti chybi nebo jsou
pozadejte o nahradni dil.

UDRZBA: Pravidelné kontrolujte, zda je drzak pevné upevnén a bezpeény k pouzivani (alespofi jednou za tfi mésice).
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Note: If the display does not stop at your
desired position, tighten the screws as shown.
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